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{1) Empfanger/Consignée/Destinataire

2) Empfan
emarﬂslo rvations

s- und Bearbeitungsvermerke/

Lieferschein

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

(3) Nr.

00134104

70026 MODUGNO gt) Vn:rsalnddaiumiDale of delivery/
ate de livraison
ITALIEN 11.05.2026
{5) Lieferant/Vendor/Foumisseur (8) Fracht {7) Antieferung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 frei | lunfre'l I Waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH = Ol
Am Weidenbroich 24 Expross
42897 Remscheid Past
;"(Lt‘)j)rlrt;rf Ifgti’f\ir;{ ¢()1r ;1’ )ESestellung Nr.J/your (15) Zusatzdaten des Bestellers 5'10 2128%2??:3 Abteilungiour ref.f {13) Hausrut  [(14) Unsere Auftragsnr.four NoJ/notre No.
411 550004761201 AB9198
23.01.2025 15:56:27
(19) Versandart/Shipment/Expédition [rel (20) unfrei g;gk ‘,{,‘;’,"E.’:,’{,‘;’ﬁ%;i"’ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKy [Brutte 191,00 119,00 Netto
{25} Versandanschrif/Shipping addressiDestinataire {26) Abladestells
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno 100 14249
R e L —
Wir liefern gemaR unseren neuen,
ab 05.07.2024 gilltigen, im
Internet unter https://finova-
gmbh.de als PDF-File abrufbaren
"Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
1|M0162641 Clutch Ring 4th 2.907,00|Stk
(2372) 2372
D-Teil 02
Atrtikel: WB2372
Fertigungscharge: 20260506-011
Artikel: IN2372.01
Fertigungscharge: 20260511-032 ré . (—
Artikel: 2372 ‘QC &\{L( ! % \
: N ~
Fertigungscharge: 20260511-033
1 x TBA-520857
5 x TBA-520881 0,00 Stk
19 x TBA-520881 153,00 Stk
TBA-520892
T eroots xdpe E+NAGEL s.rl.
X i Via §ei Clctalnini, snc - 70026 Modugno (BA)
1 x Seitenfaitenha
, MAG 2026
?:f; 4 . . .
& "Ricebutlo con riservp di
vetifica bu qualita e quantita”
{42) Eingangsvermetke (43) Mengenpriifung (44) Giiteprifung/Prifbericht (45) Empfénger (46) Rechnungsprilfung
Datum
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Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-005724 vom 11.05.2026

26-00572

Ludwigsburg, 13.05.2026
Seite 1 von 1
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1 Absender { Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim
intern. Stralengliterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger { Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date 21.05.2026

Zeit f Temps
8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  13.05.2026

Zeit ! Temps
09:00 bis 13.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiahrer
Réserves et observations des transporteurs

!

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzzhl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 00134104 1 COLLI Getriebeteile 1 1,31
Summe: 1,00 COLLI 191,00
Totat:
16 Anweisungen des Absenders {7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzabergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Atichos Kenmaetohen Nt Uberril‘ahr'nebesgat!gung d'es Fahrers: Die Sendur'ig wurde
Kfz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenztbergang

20 FINOVA 23
D-42897 REMSCHEID -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK ¥ =1 E4-2c.
Car-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



